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FRIGGA
FOLDABLE BATHTUB



SE  VIKTIGT! Läs och följ dessa instruktioner noggrant och förvara dem för framtida referens.
Förvara allt du behöver för att bada på en tillgänglig plats och var uppmärksam när du lägger 
ditt barn i badbaljan/vattnet. Lämna aldrig barnet ensamt under badet.

Läs dessa instruktioner noggrant innan du använder badbaljan, det tar bara några minuter. 
Håll instruktionerna på en säker plats för användning senare. Om du inte följer dessa 
instruktioner kan ditt barns säkerhet äventyras.

FARA! - DITT BARN KAN DRUNKNQ OM DET LÄMNAS ENSAMT!

Denna produkt uppfyller gällande krav EN 17072:2018

VÅRD OCH UNDERHÅLL:

Rengöring och underhåll av denna produkt måste utföras regelbundet av användaren. 

RENGÖRING: Rengör med varmt vatten och med ett neutralt tvättmedel.

UNDERHÅLL: Använd aldrig lösningsmedel, slipande eller frätande rengöringsmedel.

SE

• VARNING! DRUNKNINGS ORSAK: VISSA BARN HAR DRUNKNAT NÄR DE BADAR.
• VARNING! FALL OLYCKA: ANVÄND ENDAST DENNA PRODUKT PÅ GOLVET FÖR ATT

FÖRHINDRA ATT DEN AV OLIKA SKÄL SKULLE FÄLLAS IHOP.
• VARNING! BARN KAN DRUKNA I SÅ LITE SOM ENDAST 2 CM VATTEN PÅ EN VÄLDIGT KORT TID.
• VARNING! HA ALLTID KONTAKT ÖVER DITT BARN UNDER BADNING.
• VARNING! LÄMNA ALDRIG BARNET OÖVERVAKAT I BADRUMMET. BEHÖVER DU LÄMNA RUMMET 

SÅ TA MED DITT.
• VARNING! VAR ALLTID MEDVETEN OM RISKEN FÖR DRUNKNINGSOLYKOR DÅ BARN BLIR 

BADADE.
• VARNING! FÖR ATT UNDVIKA RISKEN FÖR HETT/VARMT VATTEN, HÅLL ALLTID BARNET BORTA 

FRÅN VATTENKÄLLAN.
• VARNING! KONTROLLERA ALLTID VATTEN TEMPERATUREN INNAN BARNET SKA BADAS.
• VARNING! KONTROLLERA ALLTID STABILITETEN PÅ BADBALJKAN INNAN DEN ANVÄNDS.
• VARNING! ANVÄND ALDRIG PRODUKTEN OM NÅGON DEL SAKNAS ELLER ÄR TRASIG.
• VARNING! ANVÄND ALDRIG RESERVDELAR ELLER TILLBEHÖR SOM ÄR GODKÄNNDA UTAV 

TILLVERKAREN.

• Använd aldrig produkten på en upphöjd yta som inte är avsedd för den här produkten.
• Se alltid till att tillbehören är korrekt monterade i badbaljan.
• Dess anatomiska form ger ditt barn större stöd men skyddar inte det från skada sig eller eventuell 

drunkning olycka.
• Se till att badbaljan placeras på en plan, stabil och säker yta.
• Lägg aldrig ditt barn i badbaljan utan stöd.
• Använd inte denna badbalja för mer än ett barn av säkerhetsskäl.
• Placera produkten på ett sådant sätt så att barnet undviker själva vattenkällan för att undvika 

eventuell brännskada.
• Lämna inte något i badkaret eller placera badbadbaljan nära en annan produkt, vilket kan utgöra 

en risk för kvävning eller strypning genom t.ex. snören, gardinband eller något rep/band.
• Låt aldrig andra barn ersätta en vuxens översyn.
• Denna produkt behöver inga ytterligare säkerhetsåtgärder för vattenrisker.
• Den här produkten är avsedd för barn upp till ca. 12 månader.



UPPFÄLLNING AV BADBALJAN
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HOPFÄLLNING AV BADBALJAN
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Värmekänslig bottenplugg som
indikerar vattentemperaturen för
ditt barns säkerhet - bottenpluggen
blir vit vid 37 ° C.
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NO  VIKTIG! Les og følg disse instruksjonene nøye og ta vare på dem for fremtidig referanse.

Ha alt du trenger til badingen på en plass du kan nå uten å måtte forlate badekaret, og vær
oppmerksom når du legger barnet i karet. Ikke forlate barnet når det bader i karet.

Les nøye igjennom disse instruksjonene før bruk, det tar bare noen minutter. Ta godt vare på 
dem for fremtidig bruk. Å unnlate å følge disse instruksjonene kan utsette ditt barn for fare.

FARE – BARNET KAN DRUKNE HVIS DET IKKE HOLDES UNDER OPPSIKT!!

Dette produktet er i henhold til EN 17072:2018

STELL OG VEDLIKEHOLD:

Stell og vedlikehold av dette produktet skal utføres regelmessig av brukeren.

RENGJØRING: Rengjøres med varmt vann og et mildt rengjøringsmiddel.

VEDLIKEHOLD: Bruk aldri løsemidler, skuremidler eller etsende rengjøringsmidler.
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• ADVARSEL! DRUKNINGSFARE: BARN HAR DØDD UNDER BADING.
• ADVARSEL! FALLFARE: DETTE PRODUKTET SKAL KUN BRUKES PÅ GULVET FOR Å

FORHINDRE AT DET SLÅR SEG SELV SAMMEN.
• ADVARSEL! BARN KAN DRUKNE I SÅ LITE SOM 2 CM VANN I LØPET AV SVÆRT KORT TID.
• ADVARSEL! HOLD KONTAKT MED BARNET DITT UNDER HELE BADINGEN.
• ADVARSEL! FORLAT ALDRI BARNET UTEN TILSYN PÅ BADET, SELV IKKE BARE ET ØYEBLIKK. 

HVIS DU MÅ FORLATE BADET/ROMMET SKAL DU TA BARNET MED DEG.
•  ADVARSEL! VÆR OPPMERKSOM PÅ DRUKNINGSFAREN NÅR BABYER OG SMÅ BARN BADER.
• ADVARSEL! BARNET SKAL HOLDES UNNA VANNKILDEN FOR Å UNNGÅ RISIKO FOR SKOLDING .
• ADVARSEL! SJEKK BESTANDIG TEMPERATUREN PÅ BADEVANNET FØR DET TAS I BRUK.
• ADVARSEL! SJEKK BESTANDIG BADETS STABILITET FØR DET TAS I BRUK.
• ADVARSEL! BADETKARET SKAL IKKE TAS I BRUK HVIS DELER ER ØDELAGT ELLER MANGLER.
• ADVARSEL! IKKE BRUK ERSTATNINGSDELER ELLER TILBEHØR SOM IKKE ER GODKJENT AV 

PRODUSENT.

• Bruk aldri dette produktet på en forhøyet overflate som ikke er beregnet for dette produktet.
• Forsikre deg alltid om at alle tilbehør er korrekt montert på badekaret.
• Badekarets anatomiske utførelse gir babyen bedre støtte, men vil ikke beskytte det mot skade 

eller drukning.
• Forsikre deg om at badekaret er plassert på en flat, stødig og sikker overflate.
• Plasser aldri barnet i badekaret uten støtte.
• Av sikkerhetshensyn skal badekaret kun brukes av ett barn om gangen.
• For å unngå skolding skal badekaret plasseres slik at barnet ikke kan nå vannkilden.
• Ikke etterlatt ting i badekaret eller plasser badekaret i nærheten av andre produkt som kan lede 

til fare for kvelning, slik som snører, tau, badeforheng osv.
• La aldri et barn stå for tilsynet av barnet i badekaret.
• Dette produktet gir ikke ekstra sikkerhet mot farer i vann.
• Dette produktet er beregnet for barn opp til 12 mnd.



HVORDAN SLÅ OPP BADEKARET
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HVORDAN FELLE SAMMEN BADEKARET

6 7

8 9

Varmesensitiv plugg som indikerer 
varmetemperaturen for barnets 
sikkerhet – Pluggen vil skifte farge 
til hvit ved 37° C.
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ENG  IMPORTANT! Read and follow these instructions carefully and keep for future reference. 
Keep everything you need for bathing in a reachable place. and pay attention while putting your 
baby in the water. Do not leave the baby during bathing.

Read these instructions carefully before use it will only take a few minutes. Keep the instructions 
safe for use later. If you don’t follow these instructions, your child’s safety can be impaired.

DANGER – YOUR CHILD CAN DROWN IF LEFT ALONE!

This product compile with  EN 17072:2018

CARE AND MAINTENANCE: 

The cleaning and maintenance of this product must be carried out on a regular basis by the user.

CLEANING: Clean with warm water and with a neutral detergent.

MAINTENANCE: Never use solvents, abrasive or corrosive cleansers.
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• WARNING! DROWNING HAZARD: SOME CHILDREN HAVE DROWNED WHILE BATHING.
• WARNING! FALLING HAZARD: ONLY USE THIS PRODUCT ON THE FLOOR TO PREVENT 

       ACCIDENTAL FOLDING.
• WARNING! CHILDREN CAN DROWN VERY QUICKLY EVEN IN DEPTHS OF ONLY 2 CM.
• WARNING! ALWAYS REMAIN IN CONTACT WITH YOUR CHILD DURING BATHING.
• WARNING! NEVER LEAVE THE CHILD UNATTENDED IN THE BATHROOM, EVEN FOR A MOMENT. 

       IF YOU HAVE TO LEAVE THE ROOM, TAKE THE CHILD WITH YOU.
• WARNING! BE AWARE OF THE RISK OF DROWNING WHEN BABIES AND YOUNG CHILDREN 

       BEING BATHED.
• WARNING! TO AVOID THE RISK OF HOT WATER, KEEP YOUR CHILD AWAY FROM THE  WATER 

       SOURCE. 
• WARNING! ALWAYS CHECK THE WATER TEMPERATURE BEFORE BATHING THE CHILD.
• WARNING! ALWAYS CHECK THE STABILITY OF THE PRODUCT BEFORE USING IT.
• WARNING! DO NOT USE THE PRODUCT IF ANY PART IS BROKEN OR MISSING.
• WARNING! DO NOT USE REPLACEMENT PARTS OR ACCESSORIES WHICH ARE NOT APPROVED 

       BY THE MANUFACTURER. 

• Never use this product on an elevated surface not intended for this product.
• Always ensure the attachment device(s) are correctly fitted to the bath tub.
• Its anatomical shape gives your baby greater support but won’t protect it from injury or drowning.
• Make sure that the tub is on a flat, steady and secure surface.
• Never place your baby in the bathtub without any support.
• For safety reasons, do not put more than one child in the bathtub.
• To avoid scalding by hot water, position the product in such a way to prevent the child from

reaching the source of water.
• Do not leave anything in the bathtub or place the bathtub close to another product, which could 

present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/curtain cords.
• Never let other children to be substituted for adult supervision.
• This product does not provide any additional safety measures of water hazards.
• This product is intended for children up to 12 months old.
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HOW TO FOLD THE BATHTUB
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Heat sensitive plug which indicates 
water’s  temperature for your 
baby’s safety – the plug will turn 
white at 37°C.

HOW TO UNFOLD THE BATHTUB



Made in China
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